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DIVINE MERCY SUNDAY

BY CHRIS KRASZEWSKI

The second Sunday of Easter the Catholic Church
celebrates God’s Divine Mercy. On Divine Mercy
Sunday, the Church offers a special grace called plenary
indulgence. This indulgence means that, under certain
conditions like confession and communion, the faithful
can receive complete forgiveness for the consequences
of their sins. It's a powerful expression of God's mercy,
allowing believers to start anew without the burden of
past sins.

As we reflect on the profound message of Divine Mercy
Sunday, we are reminded of the importance of our
communal spaces where these spiritual experiences
unfold. The physical church building is not just a
structure; it is a sacred space where the faithful gather
to celebrate the sacraments, seek God's mercy, and find
solace and community.

Maintaining the church building is a tangible way to
honor the divine mercy we receive. Just as we care for
our spiritual well-being, ensuring our church remains a
welcoming and well-kept environment is a form of
stewardship and gratitude. By preserving the beauty and

MASS SCHEDULE

MONDAY THROUGH SATURDAY
8:30 AM Queen of Angels

SATURDAY VIGIL MASS
5:00 PM Queen of Angels

SUNDAY | DOMINGO

8:00 AM St. Matthias

9:00 AM Queen of Angels

11:00 AM Queen of Angels

12:30 PM Reina De los Angeles en Espariol

El segundo domingo de Pascua la Iglesia Catolica
celebra la Divina Misericordia de Dios. En el Domingo de
la Divina Misericordia, la Iglesia ofrece una gracia
especial llamada indulgencia plenaria. Esta indulgencia
significa que, bajo ciertas condiciones como la confesion
y la comunién, los fieles pueden recibir el perdén
completo por las consecuencias de sus pecados. Es una
poderosa expresion de la misericordia de Dios, que
permite a los creyentes comenzar de nuevo sin la carga
de los pecados del pasado.

Al reflexionar sobre el profundo mensaje del Domingo de
la Divina Misericordia, se nos recuerda la importancia de
nuestros espacios comunes donde se desarrollan estas

experiencias espirituales. El edificio fisico de la iglesia no
es solo una estructura; es un espacio sagrado donde los
fieles se reunen para celebrar los sacramentos, buscar la
misericordia de Dios y encontrar consuelo y comunidad.

Mantener el edificio de la iglesia es una manera tangible
de honrar la misericordia divina que recibimos. Asi como
nos preocupamos por nuestro bienestar espiritual,
asegurar que nuestra iglesia siga siendo un ambiente

QUEEN OF ANGELS CHURCH
Iglesia Reina De los Angeles
2330 W Sunnyside Ave
Chicago, IL 60625

SAINT MATTHIAS CHURCH
Iglesia San Matias

2310 W Ainslie St

Chicago, IL 60625
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functionality of our church, we create a space where the
message of mercy can continue to resonate and inspire
all who enter.

Thank you to all those affected for your continued
patience and understanding as we wait for the
installation of the elevator cab. Each week, | follow up
with our elevator installation company to ensure this
project continues to move forward. Additionally, the
boilers at both churches have received maintenance to
ensure our spaces remain warm and comfortable for
worship.

These efforts reflect our commitment to creating a
welcoming and functional environment for all who come
to seek God's mercy and participate in the community. If
you have any questions or need further updates, feel
free to ask!

Save the Date:
PARISH FEAST DAY DINNER

acogedor y bien cuidado es una forma de mayordomia y
gratitud. Al preservar la belleza y la funcionalidad de
nuestra iglesia, creamos un espacio donde el mensaje de
misericordia puede continuar resonando e inspirando a
todos los que ingresan.

Gracias a todos los afectados por su continua paciencia y
comprensién mientras esperamos la instalacion de la
cabina del ascensor. Cada semana, hago un seguimiento
con nuestra compafia de instalacién de ascensores para
asegurarme de que este proyecto continle avanzando.

Ademas, las calderas de ambas iglesias han recibido
mantenimiento para garantizar que nuestros espacios
permanezcan calidos y cdmodos para el culto.

Estos esfuerzos reflejan nuestro compromiso de crear un
ambiente acogedor y funcional para todos los que vienen
a buscar la misericordia de Dios y participar en la
comunidad. Si tiene alguna pregunta o necesita mas
actualizaciones, jno dude en preguntar!

Reserva la fecha:
CENA DE LA FIESTA PARROQUIAL

Pentecost was the day that found Mary and the
Apostles gathered together with hope and
anticipation! We celebrate our “Queen of Apostles
Parish” feast day on this day, Pentecost. This year,
instead of a potluck dinner, all are invited to take it up
a notch at a dinner and award celebration at our local
Dank Haus. Please save the date, an invitation and
ticket details to follow

HEART

. NPOSILE.

SATURDAY JUNE 7

b0 PM TEHHAGE HE

iPentecostés fue el dia en que Maria y los Apdstoles se
reunieron con esperanza y anticipacion! Celebramos
nuestra fiesta parroquial, la "Reina de los Apostoles”, en
este dia, Pentecostés. Este afio, en lugar de una cena
informal, todos estan invitados a una cena y ceremonia
de premiacién en nuestra Dank Haus local. Por favor,
reserven la fecha; les enviaremos los detalles de la
invitacion y las entradas préximamente.

CORAN/ON
2 ANPOSTOI

SABADO 7 DE JUNID

WISA OF 5 PR



SUNDAY, APRIL 27,2025

PAGE 2

DIVINE MERCY SUNDAY

MAY THE SOULS of
the FAITHFUL DEPARTED

THROUGH the MERCY
of GOD, REST IN PEACE

POPE FRANCIS
2013-2025

QUE LAS ALMAS de los
FIELES DIFUNTOS

por [aMISERICORDIA
de DIOS, DESCANSEN EN PAZ

POPE FRANCIS
2013-2025

SPIRITUAL LIFE

Presentation of Flowers on May 3™ and 4th

Presentacion de flores los dias 3 y 4 de mayo

All children of the parish, including those
enrolled in our Catholic schools and Religious
Ed, are invited to join in on Saturday evening
or at any of the Sunday Masses!

To make sure we have enough flowers for
everyone, please sign up online in advance
using the QR code or the link on the parish
website, or call or text Rachel at 312-857-
6782.

% Y
s
Ofpil0

SPRED Mass

iTodos los nifios de la parroquia, incluidos los
inscritos en nuestras escuelas catélicas y educacién
religiosa, estan invitados a unirse el sabado por la
noche o en cualquiera de las misas dominicales!

Para asegurarse de que tengamos suficientes flores
para todos, registrese en linea con anticipacion
usando el cédigo QR o el enlace en el sitio web de
la parroquia, o llame o envie un mensaje de texto a
Rachel al 312-857-6782.

Misa SPRED

You are invited to join our SPRED
communities for a celebration of another
beautiful SPRED Season.

Please join us:
9:00 Mass on Sunday May 4th

Diaconate Inquiry Evening on May 13

Te invitamos a unirte a nuestras comunidades
SPRED para celebrar otra hermosa temporada de
SPRED.

Unase a nosotros:
Misa a las 9:00 Domingo - 4 de mayo

Noche de Investigacion del Diaconado

Have you ever considered the call to be a
Deacon of the Catholic Church?

Join us in person May 13 at 7pm
at St. Alexander Parish

7025 W. 126" St. Palos Heights.
Join via Zoom June 11 at 7 pm
Office of the Diaconate

Call 708-366-8900 to register.

¢Alguna vez has considerado el llamado a ser
Diacono de la Iglesia Catdlica?

Unese con nosotros el 13 de mayo, 7pm

en la Parroquia de San Alejandro

7025 W. 126th St. Palos Heights.

Unase a través de Zoom el 11 de junio a las 7 pm
Oficina del Diaconado

Llame 708-366-8900 para registrarse
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SUMMER CAMP Open to the Parish and Broader Community

Totus Tuus Summer Camp
Join for a week of Religous Enrichment
and fun
Day Program for rising Grades 1-6
« July 14 to July 18 at 9am-2:30pm
« $75 per child, bring a bag lunch

Evening program for rising Grades 7-12
« July 13 to July 17 At 6:30pm-8:15pm
« $25 per youth, dinner included

Campamento de Verano Totus Tuus

Unete a una semana de enriquecimiento religioso y !E‘ ?s.
diversion. 5
Programa diurno para estudiantes de 1 a 6 grado B:Eg
Del 14 al 18 de julio, de 9:00am a 2:30 pm Bl e
$75 por nifio (traer almuerzo).

Programa vespertino para estudiantes de 7 a 12.° grado
Del 13 al 17 de julio, de 6:30 a 8:15 pm
$25 por nifo (cena incluida).

Up to 9 Weeks of Summer Camp Fun in
Lincoln Square

St Matthias School Summer Camp
Ages 3 through rising 6th grader
Weeks of 6/9, 6/16*, 6/23, and 6/30*
$300/week, plus $50 registration fee
9am-3pm with optional extended care

CATHOLIC EDUCATION

Community Family Mass - Honoring
Mrs Thilmany - May 18 at 9:00am

Please join us for a very special
Community Family Mass celebrating

Mrs. Thilmany and all the lives she has touched

while at Queen of Angels School as our kindergarten

teacher for 38 years. We extend an invite to all

school alumni, friends and families to attend mass

and stay afterwards for coffee and pastries

PARISH LIFE | VIDA PARROQUIAL

Senior Social Club
Club Social para Personas Mayores

E{’ﬁﬂm Ages 3 through rising 6th grader
:%mf}"a Weeks of 7/7, 7/14*, 7/21, 7/28 and 8/4
ﬁhﬂ% $300/week, plus $50 registration fee

Queen of Angels School Summer Camp

9am-3pm with optional extended care

May 17, 6pm =\ >

Queen of Angels Church _—~ 2 P
Holy Family Hall < R‘\?,/w »

Tickets will be sold

after all masses

beginning April 26 or pay by using
one of the QR Codes below

Movie Club Club de Cine Concert & Concert &
i Reception Dinner
. Hombres del Aire de
Tuskegee Air Men Tuskegee

Friday, May 2, 10:30am
Monthly Meeting, 10:30am
Thursday, May 8, 1pm

At parish Center rooms 1 & 2
except where noted
indique

viernes, 2 de mayo,

Reunién Mensual

Jueves, 8 de mayo, 1pm

En las salas 1 & 2 del centro
parroquial, excepto donde se




SUNDAY, APRIL 27,2025

Troup 894 Scouting for Food Donation Drive
Benefitting The Friendship Center

]

PAGE 3

DIVINE MERCY SUNDAY

Campana de donacién de alimentos de la Tropa 894
En beneficio del Centro de la Amistad

i

! Mationai Good furn for America

QofA Troop 894 will be collecting donations
May 3" and 4™ with donation bins after all masses

Here are the items our neighbors commonly request:
Cereal, Peanut butter, Soy sauce, Canned meats,
Granola bars, Cooking oil, Jelly, Crackers, Canned
fruit, Toothpaste, Deodorant, Shampoo/Conditioner,
Baby diapers size 3+, Baby wipes, Menstrual products.

OUTREACH

La Tropa 894 de QofA estara recolectando donaciones
el 3 y 4 de mayo con contenedores para donaciones
después de todas las misas.

Estos son los articulos que nuestros vecinos suelen
solicitar: Cereal, mantequilla de cacahuete, salsa de soja,
carnes enlatadas, barras de granola, aceite de cocina,
mermelada, fruta enlatada, pasta de dientes, desodorante,
champu/acondicionador, pafiales para bebé talla 3+,
toallitas humedas, productos menstruales.

Bundle Sunday - May 4th

Domingo de Paquetes - 4 de Mayo

Join the St. Benedict Parish Society of St. Vincent de
Paul will have a truck to collect donations on Sunday,
May 4 from 9am-1:30pm for our annual Bundle Sunday
to help us help our neighbors in need.

We gladly accept:

- Gently used clothing, shoes, jewelry

- Furniture, Small appliances, Household decorations
- Kitchen utensils, dishes, pots, pans, tools

- Sporting goods, including bikes

Please, no TVs, computers, pianos, baby seats, or
pillows/mattresses!

Clothing should be packed in plastic bags. Household
and other heavy items should be boxed. Please wrap
glassware and other fragile items in paper or bubble

wrap. 2 V4

Lupus Awarenss Walk

Unase a la Sociedad Parroquial de San Benito de San
Vicente de Paul, que tendra un camién para recolectar
donaciones el domingo 4 de mayo de 9 am a 1:30 pm
para nuestro Bundle Sunday anual para ayudarnos a
ayudar a nuestros vecinos necesitados.

Aceptamos con gusto:

- Ropa, zapatos y joyas en buen estado

- Muebles, electrodomésticos pequeiios, articulos de
decoracién para el hogar

- Utensilios de cocina, platos, ollas, sartenes y
herramientas

- Articulos deportivos, incluyendo bicicletas

iPor favor, no se permiten televisores, computadoras,
pianos, sillas de bebé ni almohadas/colchones!

La ropa debe empaquetarse en bolsas de plastico. Los
articulos del hogar y otros articulos pesados deben
guardarse en cajas. Por favor, envuelva la cristaleria y
otros articulos fragiles en papel o plastico de burbujas.

Join us May 10th at 11am - 3pm
at Clark (Richard) Park

3400 N. Rockwell St., Chicago
Scan the QR Code to Register
Questions: (773) 401-6568 or
lupusspoons81019@gmail.com

HOP

American Legion Tattler Post 973 Blood Drive

10 de mayo alas 11 am - 3 pm

Clark (Richard) Park

3400 N. Rockwell St., Chicago
Escanea el codigo QR para registrarte
Preguntas: (773) 401-6568 or
lupusspoons81019@gmail.com

Saturday, May 3 at 10am- 2pm
4355 N Western Ave., Chicago
To schedule an appointment

g call Vitalant at 877-258-4825

| e visit Vitalant. org and use group code

E . ORDO0078g.or scan QR CODE
o — iy L

Sabado, 3 de mayo de 10 a.m. a2 p.m
4355 N Western Ave. Chicago

Para programar una cita, llame a
Vitalant al 877-258-4825 o visite Vitalant. org
y use el codigo de grupo ORD0078g.
o escanee EL CODIGO QR

vituluntm
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INTENTIONS & PRAYERS | INTENCIONES Y ORACIONES

Monday, April 28
8:30am Morning Mass
1 Deceased Members of Our Parish

Tuesday, April 29
8:30am Morning Mass
1 Deceased Members of Our Parish

Wednesday, April 30
8:30am Morning Mass
1 Deceased Members of our Parish

Thursday, May 1
8:30am Morning Mass
1 Deceased Members of our Parish

Friday, May 2

8:30am Morning Mass

T Jesus Ebarvia- Anniversary
T Pelagia Ebarvia

Saturday, May 3

8:30am Morning Mass

T Deceased Members of Our Parish
5:00pm Vigil Mass

t Ricardo Hernandez- 4™ Anniversary
T Catherine Fahy Cowan

Sunday, May 4- 3" Sunday of Easter
8:00am Mass in English at St. Matthias
1 Deceased members of our Parish
9:00am Mass in English

T Amador Velez- Birthday

11:00am Mass in English

T Leonides Ramos-Birthday

12:30 Mass in Spanish

T Luis Soto Rivera

Antonio Pineda -(vivo) Cumpleafos

PLEASE PRAY | POR FAVOR REZA

Jim & Donna Baker
Fr. Ted Bokczuk
Bernis Castillo Jr.
Jim Nowinski
Anthony Sikorski
Pamela Suenkens
Rosemary Summers
Sr. Maryann Zrust
Marina & Adela Luengas
John O’'Malley

Lila Wolfram

Clare Poster
Debbie Wagner
Irene Biancalana
Cara Tucker

Don Dilberto
Cameron Taft
Rigoberto Conde
Jesus Oviedo

Raul Perez

Debbie Somers

Mary Shea

Erin Jimenez

Sulpicia Maleza Lim
Leticia Garcia

Karen Kileen

Tug Gillingham
Salvador Romero
Maria de Jesus Magana
Juana Reyes

Ariana Tello

Maria Gayton

Macrina Gaytan
Macrina Salinas
Noelie Siavichay
Bonnie Baboorian
Teresa Witvoet
Angela Callister
Marisa Cervantes
Janett Pawloski
Andrea Moreno Juarez

Sister Carol Brunner
Brandon Vazquez
Marge Kaepplinger
Phylliss Ramseth
Monica Hohner
Patricia Cornwell
John Peters
Orlando Dura
Stefan & Piotr
Dorothy Yassan
Maureen O’Donoghue
Darlene Keane
Maria Thomas
Monica Ortega
Colette Athans
Romelia Navarrete
Ramirez

Julian Camargo

Bob Donovan

Please call the parish office to include your name or the name of a family member in our prayers.
The name of the person will appear quarterly unless otherwise instructed.

Llame a la oficina parroquial para incluir su nombre o el nombre de un miembro de su familia en
nuestras oraciones. El nombre de la persona aparecera trimestralmente a menos que se indique lo

contrario.

mlmmd‘ ra QUEEN OF APOSTLES Gi
ST. VINCENT DEPAUL

l ' . OUTREACH MINISTRY

MINISTERIO DE ASISTENCIA

Soci 1(".\

Neighbors helping neighbor

Q

QofA Givecentral k
Donar a SVDP en .-.5}\4-

ive to SVDP on E]J’{m‘E]

.)_"l

deA Givecentral

In the Gospel today, Jesus stands
in the midst of us and says:
“Peace be with you!” Indeed, the
mercy of God centers our heart in
peace.

In the month of April, through
your gifts, the Society of St.
Vincent de Paul was able to
help the poor celebrate the
peace of Easter, by assisting 74
families through our annual
Lenten Food Drive and
covering a month's rent for a
family with newborn twins.
Thank You!

En el Evangelio de hoy, Jesus se
encuentra en medio de nosotros y
dice: “jLa paz esté con ustedes!”
De hecho, la misericordia de Dios
centra nuestro corazon en la paz.

En el mes de abril, gracias a
sus donaciones, la Sociedad de
San Vicente de Paul pudo
ayudar a los pobres a celebrar
la paz de la Pascua, ayudando
a 74 familias a través de
nuestra colecta anual de
alimentos de Cuaresmay
cubriendo un mes de alquiler
para una familia con gemelos
recién nacidos. jGracias!
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DIVINE MERCY SUNDAY

28
8:30 am Daily Mass

6:15 pm Cub Scout
Webelos HFH

6:30 pm Mystagogy
#1 PC-2

7:00 pm School
Board PC-1

7:00 pm Reunién de

29
8:30 am Daily Mass

6:30 pm Alpha
Session HFH

6:30 pm Cub Scout
Bear Den PC-1

7:00 pm SPRED
Catechist Prep PC-

30
8:30 am Daily Mass

6:00 pm Girl Scout
Junior PC-MH
SPRED Catechist
Prep PC-SR

7:00 pm Rehearsal St
Cecilia Singers HFH

8:30 am Daily Mass

1:00 pm Scripture
Hour PC-1

6:00 pm Girl Scout
Daisy PC-MH

7:00 pm
Crecimiento

8:15 am Mass at StM
8:30 am Daily Mass

9:00 am Eucharistic
Adoration, UC

9:30 am Grandparents
Day Reception QA
School

10:30am Senor Movie
PC-1&2

3

8:30 am Daily Mass
9:00 am Confessions
9:20 am SoulCore HFH

11:30 am First
Communion Mass UC

1:30 pm COLP HFH

2:30 pm QofA First
Communion Mass

4

Mass at 8 am (StM)

9 am, 11 am and
12:30 pm (Esp)
Marian Flower
Presentation at all
Masses

Scout Food Collection
at all Masses

10:00 am SPRED
Agape Reception HFH

10:15 am Religious

8:30 am Daily Mass
6:30 pm Mystagogy #2
PC-2

7:00 pm SPRED
Catechist Prep PC-SR

7:00 pm Reunién de
Lideres HFH (conf.)

7:15 pm Troop 894 B
& G HFH

8:30 am Daily Mass

6:30 pm Alpha Session
HFH

7:00 pm English
Baptism Prep Class
Zoom Only

7:00 pm SPRED Total
Community PC-SR

7:30 pm Concert UC

7:30 pm AA PC-MH

8:30 am Daily Mass
7:00 pm Estudio Biblico
PC-MH

SPRED Total
Community PC-SR

7:00 pm Rehearsal St
Cecilia Singers HFH

8:30 am Daily Mass

1:00 pm Senior
Monthly Meeting
PC-1&2

6:00 pm Girl Scout
Brownie PC-MH

6:30 pm Respect Life
PC-

7:00 pm Crecimiento
Espiritural 2 HFH

7:00 pm SPRED Total
Community PC-SR

8:00 pm Men'’s Club
Monthly Meeting PC-
MH/Gym

8:15 am Mass at StM
8:30 am Daily Mass

9:00 am Eucharistic
Adoration, UC

9:30 am Grandparents
Day Reception QA Schod
10:30am Senor Movie PQ
18&2

5:00 pm Euchre Party PG
MH

5:30 pm Talent Show HF

7:30 pm AA PC-1

H

8:30 am Daily Mass
9:00 am Confessions
9:20 am SoulCore HFH

10:00 am SPRED Total
Community PC-SR

10:30am Lupus Spoons
PC-2

12:00 pm English
Baptisms UC

1:00pm Quinceafiera

5:00 pm Vigil

Lideres HFH SR Espiritural 2 HFH 5:00 pm Euchre Party N Education QA School
PC-MH 3:00 pm 8" Grade )
X B 10:30 am SMS First
7:00 pm Rehearsal 7:00pm St SPRED | 5.3 hm Talent Show o T Communion Mass St
for First Catechist Prep PC- ! Matthias Church
Communion Mass SR HFH 4:00 pm Devotions
10:30 am Junta de
X 5:00 pm Vigil Mass with | Ministros HFH
7:30 pm AA PC-1 Marian Flower
7: AA PC-MH Presentation 8:00 pm Men'’s Club
30pm AAPC Basketball PC-MH/G
Scout Food Collection at
all Masses
5 6 7 8 9 10 11

Mass at 8 am (StM)
9am, 11 am and
12:30 pm (Esp)

8:00 pm Men’s Club
Basketball PC-MH/G

STEWARDSHIP

April 19 & 20, 2025
Envelopes: $8,978.00
Loose: $9,888.71

Give Central: $9,617.50
Weekly Total:$28,484.21
Weekly Goal: $10,000.00
% to Goal: 128%

SHARING WITH MATERNITY BYM
AT ST. JOSE SANCHEZ DEL RIO

COMPARTIENDD CON MATERNIDAD BYM
EM SAN JOSE SANCHEZ DEL RO

-~

Register today at

qofachicago.org/how-to/donate
. Set 1-time or recurring gifts
. Receive end of the year
summary for tax-benefit
. Contact parish office with

questions

w1 central

Registrese hoy en

Our partner for secure donations

Nuestro socio para donaciones seguras

qofachicago.org/how-to/donate
. Establecer obsequios unicos o
recurrentes

. Reciba el resumen de fin de afo para
el beneficio fiscal

si tiene preguntas

« Comuniquese con la oficina parroquial
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PARISH OFFICE | OFICINA PARROQUIAL

4412 N Western Ave
773.539.7510
parish@gofachicago.org

Office Hours | Horario de oficina

9am to 8pm Mon-Thur (Lun-Jue)
9am to 5pm Fri (Vier)
9:30am to 1:30pm Sat (Sab)

PARISH STAFF | PERSONAL PARROQUIAL

Rev. Jason Malave
Pastor

Evangelization Ministry
jmalave@qofachicago.org

Rev. Michael Mehringer
Associate Pastor

Liturgical Ministry
mmehringer@qofachicago.org

Rev. Mr. Dennis Ramos
Deacon

Spiritual Life Ministry
dramos@archchicago.org

Rachel Hohner
Religious Education
Catechesis Ministry
rhohner@qofachicago.org

Julie Hess

SPRED

Catechesis Ministry
jhess@archchicago.org

SCHOOLS | ESCUELAS

Ethan Valentin

Music Director

Liturgical Ministry
evalentin@qofachicago.org

Joe Rosales
Youth Ministry
youthministry@qofachicago.org

Chris Kraszewski

Director of Operations

Parish Life Ministry
ckraszewski@qofachicago.org

Asuncion Piedra
Secretary / Bulletin
apiedra@qofachicago.org

Kent Jager
Webmaster
kjager@gofachicago.org

Queen of Angels School
4520 N Western Ave
Principal Mr. Tom Houlihan
queenofangelschicago.org
Main Office: 773.769.4211

St. Matthias School

4910 N Claremont Ave
Principal Mrs. Nicole Pacholski
stmatthiasschool.org

Main Office: 773.784.0999

DIVINE MERCY SUNDAY

MASS SCHEDULE

MONDAY THROUGH SATURDAY
8:30 AM Queen of Angels

SATURDAY VIGIL MASS
5:00 PM Queen of Angels

SUNDAY | DOMINGO

8:00 AM St. Matthias

9:00 AM Queen of Angels*
11:00 AM Queen of Angels
12:30 PM Reina De los Angeles
en Espafol *

*Mass also livestreamed at qofachicago.org
*La misa también se transmitira en vivo en
gofachicago.org

CONFESSION | CONFESION
9-10am Saturday | sdbado

ADORATION OF THE EUCHARIST
ADORACION EUCARISTICA
9-10am on Fridays | viernes

BAPTISM IN ENGLISH
2nd Saturday at 12pm
3rd Sunday at 2pm

BAPTISMO EN ESPANOL
1° Sabado a las 12pm
4° Domingo at las 2pm

CONTACT THE PARISH OFFICE

to arrange Baptisms, Weddings, Funerals
and Anointing of the Sick or visit
gofachicago.org for more info

CONTACTE CON LA OFICINA
PARROQUIAL para organizar
bautismos, bodas, funerales y uncion
de enfermos o visite gofachicago.org
para obtener mas informacion


mailto:evalentin@qofachicago.org

